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  Идентичные письма Временного поверенного в делах 

Постоянной миссии наблюдателя от Государства Палестина 

при Организации Объединенных Наций от 14 ноября 2017 

года на имя Генерального секретаря и Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 С сожалением сообщаю Вам о том, что в отсутствие каких-либо серьез-

ных мер по привлечению к ответственности во исполнение резолюции 2334 

(2016) Совета Безопасности и множества других соответствующих резолюций 

Организации Объединенных Наций, содержащих требование о том, чтобы Из-

раиль прекратил осуществлять свои незаконные политику и меры в оккупиро-

ванной Палестине, включая Восточный Иерусалим, и положил конец своей бо-

лее чем полувековой оккупации, оккупирующая держава продолжает совер-

шать вопиющие нарушения и систематически подрывать возможности для уре-

гулирования конфликта в соответствии с принципом сосуществования двух 

государств. 

 Выступив недавно с провокационными заявлениями о планах незаконного 

строительства тысяч новых единиц жилья в поселениях по всей оккупирован-

ной палестинской территории, правительство Израиля упорно продолжает реа-

лизовывать свои программы колонизации и аннексии и расширяет масштабы 

конфискации палестинских земель, сноса палестинских домов и объектов соб-

ственности и насильственного переселения палестинских гражданских лиц. 

Это включает в себя продолжающиеся меры, направленные на насильственное 

перемещение тысяч палестинских бедуинов с их земель. Все эти действия 

представляют собой серьезные нарушения международного права и прямые 

нарушения резолюций Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи, совер-

шаемые не в первый раз. 

 Ранее в ноябре израильские оккупационные силы представили палестин-

цам, проживающим в деревнях Айн-эль-Хильве и Умм-эль-Джамаль в север-

ной части долины реки Иордан на оккупированном Западном берегу, приказы о 

сносе около 60 домов и строений и уведомления об эвакуации. Исполнение 
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этих приказов приведет к лишению собственности и насильственному пере-

мещению по меньшей мере 300 палестинских гражданских лиц из этого райо-

на, который был выбран оккупирующей державой для дальнейшего расшире-

ния поселений. В этой связи следует отметить, что, по полученным недавно 

данным, Израиль намеревается продолжать строительство поселений в долине 

реки Иордан и удвоить число лиц, незаконно переселяемых им в этот район, с 

6000 человек до по меньшей мере 12 000 человек. 

 Палестинские фермеры, проживающие в деревне Шофе, расположенной 

вблизи Тулькарма, также получили от израильских оккупационных сил уве-

домления об экспроприации ряда сельскохозяйственных участков в целях рас-

ширения одного соседнего израильского поселения и его инфраструктуры. 

Кроме того, оккупирующая держава продолжает реализовывать планы конфис-

кации еще 50 дунамов палестинских земель в районе Вифлеема наряду с мно-

жеством других планов, предусматривающих снос палестинских домов и за-

хват собственности палестинцев в других районах оккупированного Западного 

берега, включая Восточный Иерусалим. 

 Не вызывает сомнений тот факт, что беспрестанная кража земель и си-

стематическое насильственное лишение собственности и переселение пале-

стинских гражданских лиц лежат в основе попыток Израиля изменить демо-

графический состав, характер и географические реалии на местах на оккупи-

рованной палестинской территории, и главным средством осуществления этой 

незаконной программы колонизации служит поселенческая деятельность. Бо-

лее того, поскольку все подобные действия совершаются без каких-либо по-

следствий, правительство Израиля и его экстремистски настроенные поселен-

цы, безусловно, только получают дополнительный стимул к тому, чтобы про-

должать и даже активизировать захват земель и совершение преступлений про-

тив палестинского народа. 

 В этой связи мы напоминаем о том, что в своей резолюции 2334 (2016) 

Совет Безопасности безоговорочно осудил «все меры, направленные на изме-

нение демографического состава, характера и статуса палестинской террито-

рии, оккупируемой с 1967 года, включая Восточный Иерусалим, в том числе, в 

частности, строительство и расширение поселений, перемещение израильских 

поселенцев, конфискацию земель, снос домов и переселение палестинских 

гражданских лиц», и потребовал, чтобы Израиль, оккупирующая держава, не-

медленно и полностью прекратил всю поселенческую деятельность и полно-

стью выполнял все свои юридические обязательства. 

 В свете откровенного и преднамеренного пренебрежения Израилем резо-

люциями Организации Объединенных Наций и применимыми положениями 

международного права, включая четвертую Женевскую конвенцию, и их про-

должающегося несоблюдения им мы вынуждены также напомнить о том, что в 

своей резолюции 2334 (2016) Совет Безопасности призвал все государства 

проводить различие, в рамках своих соответствующих взаимоотношений, меж-

ду территорией Государства Израиль и территориями, оккупируемыми с 

1967 года. Необходимость проведения такого различия в политическом, юри-

дическом и иных смыслах актуальна как никогда, поскольку стало очевидно, 

что в отсутствие мер по привлечению к ответственности Израиль намеревается 

и далее совершать серьезные нарушения против палестинского народа, реали-

зуя свои планы колонизации и попытки аннексии палестинских земель и под-

рывая возможности для урегулирования конфликта в соответствии с принци-

пом сосуществова 
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 Международному сообществу давно пора принять серьезные, конкретные 

меры, чтобы заставить Израиль, оккупирующую державу, прекратить соверша-

емые им нарушения и соблюдать положения международного права и резолю-

ций Организации Объединенных Наций. Непринятие таких мер только приве-

дет к дальнейшему совершению этих преступлений против палестинского 

народа и продолжению чудовищной оккупации с далеко идущими отрицатель-

ными последствиями для перспектив установления мира между Палестиной и 

Израилем и обеспечения мира и стабильности в регионе. 

 В заключение мы хотели бы обратить внимание на то, что Совет Безопас-

ности заявил о своей решимости изучать все практические пути и средства 

обеспечения полного выполнения своих соответствующих резолюций и при-

звал незамедлительно принять меры в этой связи в целях обеспечения необхо-

димой защиты палестинского народа, живущего в условиях израильской окку-

пации, согласно положениям международного гуманитарного права и в целях 

сохранения остающихся перспектив урегулирования конфликта в соответствии 

с принципом сосуществования двух государств в пределах границ, существо-

вавших до 1967 года, на справедливой и долгосрочной основе согласно соот-

ветствующим резолюциям Совета Безопасности, Мадридским принципам, 

Арабской мирной инициативе и «дорожной карте» «четверки». 

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 620 писем по поводу 

продолжающегося кризиса на оккупированной палестинской территории, 

включая Восточный Иерусалим, составляющей территорию Государства Пале-

стина. В этих письмах, охватывающих период с 29 сентября 2000 года 

(A/55/432–S/2000/921) по 11 октября 2017 года (A/ES-10/762–S/2017/855), со-

держатся основные сведения о преступлениях, совершаемых Израилем, окку-

пирующей державой, против палестинского народа с сентября 2000 года. За 

все эти военные преступления, акты государственного терроризма и система-

тические нарушения прав человека, совершаемые против палестинского наро-

да, Израиль, оккупирующая держава, должен быть привлечен к ответственно-

сти, а виновные лица — преданы суду. 

 Буду признательна Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

по пункту 5 повестки дня и документа Совета Безопасности. 

 

 

 

(Подпись) Фида Абд аль-Хади Насир 

Временный поверенный в делах 

Заместитель Постоянного наблюдателя 

 

https://undocs.org/ru/A/55/432–S/2000/921
https://undocs.org/ru/A/ES

